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Laser level - 10058

Product description
A new generation of Handy hand tools has arrived, with which
you can perform your task even more precisely and accurately.
The laser strips projected by the device are clearly visible in
almost all environmental conditions thanks to the outdoor
flashing mode. The glasses with green lenses included in the
suitcase ensure that up to 4 laser strips can be projected at the
same time. Long-lasting work with the instrument is ensured
by high-capacity Li-ION batteries, which can be quickly charged
using the included Type-C cable. Thanks to the included
batteries, you do not need to interrupt your work while the
battery is charging. While working with one, you can charge the
other. The instrument can help in many areas, whether it is about
putting up a simple picture or even tiling, plastering, concreting,
fixing edges. With the help of the two types of mounting bracket
and stand, you can stably fix the device while you perform the
necessary activity in the line of the laser, e.g.: marking, drilling,
fastening. The rotatable mounting bracket has extra strong built-
in magnets, so it can also be easily attached to metal surfaces.
A padded, durable plastic case ensures the safe transport of the
laser device and its accessories.

« Quick and easy to use

« Automatic leveling up to +-4°

« Normal and fixed laser cross mode

« Green laser projection

- 3D/360° laser grid

« Digital spirit level

« Double battery in the package

« 1/4"and 5/8" adaptor

« Radio frequency remote control

« Can also be used outdoors (flashing laser strip)

- Magnetic, rotatable mounting bracket that can be fine-tuned

in all directions
« Glasses with green lenses
« Padded case

4 pcs (2x horizontal, 2x

Number of lasers:

vertical)
Laser color: Green
Max. distance: 15m
Accuracy: +-1mm/7m
Laser diode: 515nm
Laser class: Class 2
Laser max. performance: 100 mW
Automatic leveling: Yes. +-4°
Built-in tripod thread: 1/4"and 5/8"
Operating temperature: -20 - (+50)°C
Power supply: f:gﬁ%ga‘gg 3.7V 18650
Plug type: Type-C
Charging cable length: 100 cm
Charging cable color: White

Recommended adaptor
(For battery charging):

Input: 100-240 V AC 50/60
Hz Output: 5V, min. 2A

Material: Plastic
Color: Orange / black
PP 150 x 110 x 85 mm (without

Laser level device size: battery)
Case size: 320 x 285 x 140 mm

T ~555 g (laser level, without
Weight: battery)
Protection: P43

Laser level, 2 x battery,
glasses, remote control,
console adapter, L console,
rotating aluminum console,
hanging metal console,
charging cable, case

Package contents:

Warning symbols, signs
. Danger! This symbol, next to the word “Danger’, draws
attention to a high risk factor which, if not avoided, can
lead to serious injury or death!
. Warning! This symbol, next to the word “Warning’, draws
attention to a medium risk factor which, if not avoided,
can lead to serious injury or even death.
. Caution! This symbol, next to the word “Caution’, draws
attention to a low risk factor that, if not avoided, may
lead to minor injury.
. Attention! This symbol, in addition to the word “Caution’,
indicates a risk of material damage.
Note! It draws attention to useful information related to
operation.

. {:/2‘ Danger of explosion!
(&

. & Laser beam! Beware of the laser beam.

. It indicates that the product complies with the
applicable EU regulations.

Introduction

To use the product, read and understand all usage and safety
information! Use the instrument only as described and in the
specified areas of use! When lending the product, also include
the user manual!

Intended use

- The device is suitable for projecting horizontal and vertical
lines. The 4 lines can be used separately or simultaneously.

« The device cannot be used for other purposes.

« The device is suitable for use in an IP43 rated environment only
- with an installed battery - as intended. (protected against the
penetration of solid bodies, devices (wires) with a diameter
greater than 1 mm. The device is protected against spray water
atan angle of 60° (10 I/min. volume for 5 minutes)

« The device is designed for residential use! Not recommended
for business use!

«In the event of damage resulting from disregarding the
instructions in this user manual, the warranty will be void!

- The manufacturerand distributor is not respons|b|e forinjuries

and d; caused by unpi improper use.




Warning!

« Check the integrity of the product before each use!

« Keep the product away from medical devices, magnetic data
carriers and devices sensitive to magnetism.

« Do not leave the laser level unattended during use!

- Keep away from children! Not a game! Do not let children have
access to the product packaging!

« Never look into the laser beam, it can cause serious eye injury!
We recommend using the safety glasses in the case!

« Always switch off the device when it is not in use, it should
only be transported in this state, as the on/off switch is also
the lens holder. Otherwise, the self-calibration mechanism
may be damaged!

« Do not expose to direct sunlight or heat!

« Do not use in a wet environment, the device is IP54 protected,
only protected against splashing water!

« Protects it from impacts and strong physical impacts!

« If you notice a problem with calibration or laser line, check that
the battery is not discharged. If necessary, charge the battery
of the device. You can do this with the Type-C connector on
the side of the device or by removing the device's battery and
charging it separately from the device, using the cable and
charging adapter included in the package.

- The battery may only be charged with the supplied factory
charging cable!

« To extend the life of the battery, do not let the device run down
completely!

« Do not leave the battery unattended while charging!

Danger of explosion!

« Never short-circuit the battery connector, as this may result
in overheating, fire, or explosion. The batteries may only be
connected to the charging adapter with the appropriate
specifications! Do not throw batteries into fire or water. Do
not subject batteries to mechanical stress. Avoid extremes of
temperature and humidity.

« If the device is not to be used for a long time, remove the
battery from it. We recommend putting it on a charger every
2-3 months, regardless of the charge level.

« Itis forbidden to disassemble or modify the instrument!

Use

First use
1. Remove all packaging materials
2. Charge the batteries:
a. Connect the Type-C charging cable to the socket (6).
b. Connect the cable to a standard USB socket.
c. It takes at least 5 hours to fully charge the batteries.
d. After charging is complete, disconnect the USB input and
then the Type-C connector from the battery.
Connect the charged battery to the instrument!
Switching on: For automatic leveling and turning on the laser,
release the lock on the side of the device! Caution! Laser
beam! Do not look into the laser beam, turn your head or close
your eyes! The instrument tests the lasers at start-up, then
turns on the one located at the bottom of the device.
. Power off: Push back the switch on the side and lock the laser
heads.

Switching laser lines on and off
« Press the “H” button to turn the horizontal lasers on and off
one at a time.
« Press the V" button to turn the vertical lasers on and off one
atatime.
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0 Use with automatic levelling

Place the instrument on a flat surface or stand and pull the latch
on the side. This ensures free movement of the laser heads and
the device turns on and automatically levels itself in case of
a maximum deviation of +-4°. If the deviation is greater than
+-4°, the laser flashes green and a beeping sound is heard. In
such a case, try to tilt the instrument in some direction and fix
it that way.

0 Use without automatic levelling:

Fix the device in the desired position and pull the latch on the
side. This ensures free movement of the laser heads and the
device turns on. Touch and hold the power button at the top until
you hear a short beep. The instrument switched from automatic
leveling mode to fixed laser projection mode. Touch and hold the
button again to switch back to auto-leveling mode.

Use of stands:
Choose the console that best suits your

environment. The set offers many solutions:

«+,L” shaped bracket: The instrument can be tilted, slid and
rotated with the help of the rollers. Thanks to the double
magnet, it can be fixed stably. With the help of the hanging
iron bracket, you can fix it anywhere.

« Aluminum lifter: A lift similar to a scissor lift. The instrument
can be finely leveled with the help of the wheel.

« Stand adapter: Allows you to switch between %" and 5/8"
stand sizes.

Area of use:

- The laser leveler is suitable for all work in which it is important
to determine the plane, be it horizontal or vertical. It can be
placed at any height, fixed and, after switching on, projects a
fully self-calibrating (+-4 degrees difference) laser cross onto
the work object.

« The planes of the cross appear horizontally and vertically
and are perpendicular to each other. They provide a starting
point for a lot of construction and DIY work, without special
calculation and measurement tasks, e.g.: tiling, painting,
installing shelves and cabinets, plastering, concreting, etc..

Cleaning
Warning! Never immerse the product in water or other
liquids!
Warning! It is forbidden to disassemble the product! The
instrument can only be opened by a specialist! Leave any
repair work on the product to a specialist and only repair the
device with factory parts. In this way, a long service life and safe
use can be guaranteed.

+The product does not require regular maintenance or
calibration!

- In order to ensure proper operation, after use, clean the device
of possible contamination and store it as such. Use a dry cloth
to clean the outer casing.

« To clean the laser windows, use a gentle stream of air, using
a compressor or a bottle of compressed air. Do not use too
much pressure, use a slightly moistened ear cleaner to remove
stubborn dirt.

Storage

After use, disconnect the battery and put it back in the case. If you
do not use the instrument for a long time, store it in a dry place
protected from sunlight. Do not expose the device, including the
battery, to extremes of weather and temperature. Store in a place
protected from direct sunlight!
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Troubleshooting
Problem Possible cause Solution
The battery is
dead or low on Chtahregf):trt;:vap
power Y
The device does
not turn on Check that the
The battery is batteries have
not inserted been inserted
correctly with the right
polarity
Thelaserhead | LIREROTS
freely, itis tot he ground.
gl Automatic
Automatic possible that the leveling only
leveling does not | deviationfrom |\, 1 ifh e
work, there is no the horizontal is ont he device is
horizontal line too large. downwards
The battery is low Charge or swap
on power the battery
If possible,
The ambient light | exclude external
The laser beam is is too bright or lights or place
not visible the work object the laser level
is too far away closer tot he
object

N, Waste management
Lq) To separate the waste, observe the markings on the
packaging material. These abbreviations contain numbers “a”
and “b". These numbers and letters help to identify the packaging
material:

« 1-7:Plastics

« 20 -22:Paper and cardboard
The product and packaging materials are recyclable, dispose
of them separately for better waste management. You can find
out about the options for destroying the serviced product at the
competent municipality of your place of residence. For the sake
of the environment, do not throw the serviced product in the
household waste, but hand it in for professional disposal. You can
find out about the collection points and their opening hours at
the competent municipality.

Defective or used batteries must be recycled in accordance with
Directive 2006/66/EC and its amendments. Return the batteries
and/or the product via the recommended collection points.

A hibas vagy elhasznalt elemeket / akkukat a 2006/66/EK iranyelv
és modositasai értelmében djra kell hasznositani. Szolgaltassa
vissza az elemeket / akkukat és / vagy a terméket az ajanlott
gytjtéallomasokon keresztiil.

E Environmental damage due to incorrect
disposal of batteries!

Batteries must not be thrown in the household waste. They may
contain toxic heavy metals and are therefore considered waste
requiring special treatment.

The chemical symbols for heavy metals are as follows: Cd =
cadmium, Hg = mercury, Pb = lead. Therefore, you should hand in
used batteries/batteries at a community collection point.




Termékismertetd
A Handy kéziszerszamok Uj generacidja megerkezett amely

HU

Bemenet: 100-240 V AC

segitségével még precizebben és por

el feladatat. Az eszkoz altal kivetitett lézercsikok, a kiiltéri
villogé moédnak koszonhetéen szinte minden kérnyezeti
viszony koézétt jol lathatoak. Az egy idében, akar 4 kivetithetd
lézer csik jol lathatosagarol, a koffer tartalmat képezé, zold
lencsével szerelt szemilveg is gondoskodik. A mdszerrel
torténd hosszantarté munkavégzést, nagykapacitast, Li-ION
akkumulatorok biztositjak, melyek a tartozék Type-C kabel
segitségével gyorsan feltolthetoek A lartozek akkumulatoroknak
készonhetéen nem a k

az akkumulator toltésének ideére. Amlg az egylkkel dolgozik,
a masikat tudja tolteni. A miszer szamos terlleten nyujthat
segitséget, legyen sz6 egy egyszer( kép felrakasarol, vagy akar
csempézésrdl,  gipszkartonozasrol, betonozasrol, szegélyek
rogzitésérél. A kétféle rogzitd konzol és allvany segitségével
stabilan régzitheti a késziiléket, amig a lézer vonaldban elvégzi a
sziikséges tevékenységet, pl.: jeldlés, furas, rogzités. A forgathato
régzité konzol, extra erés beépitett magnesekkel rendelkezik,
igy fémfeliiletekre is kénnyen rogzithets. A lézer eszkoz és
tartozékainak biztonsagos szallitasarl parnazott, strapabird,
miuianyag koffer gondoskodik.

« Gyors és konny( hasznalat

- Automatikus szintezés + 4°-ig

« Normal és fix lézerkereszt izemmaod

« Z6ld szin(i lézerkivetités

« 3D/360°-0s lézerracs

« Digitélis vizmérték

« Dupla akkumulétor a csomagban

- 1/4" és 5/8" adapter

- Radiofrekvencias taviranyito

« Kiiltéren is hasznalhato (villogo lézercsik)

« Magneses, forgathaté, minden iranyba finomhangolhaté
roégzitékonzol

« Z6ld lencsével szerelt szemiiveg

- Parnézott koffer

Javasolt adapter 50/60 Hz Kimenet: 5V,
min. 2A

Anyaga: Mdanyag

Szin: Narancs / fekete

150x 110 x 85 mm

Lézer eszkoz méret: (akkumulator nélkiil)

Koffer méret: 320 x 285 x 140 mm

. ~555 g (szintez6,
sily: akkumulitor nélkil
Védelem: 1P43

Szintezé, 2 x akkumulator,
szemiiveg, taviranyito,
konzol adapter, L konzol,
tekerds aluminium konzol,
akaszthato fém konzol,
toltékabel, koffer

Csomag tartalma:
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. Veszély! Ez a snmbélum a ,,Veszery 5z6 mellett nagy

kockazati tényezére hivja fel a figyelmet, melyet, ha nem

keriilnek el, az sulyos sériilésekhez vagy halalesethez vezethet!

. Figyelmeztetés! Ez a szimbolum a ,Figyelmeztetés” sz6

mellett kozepes kockazati tényezére hivja fel a

figyelmet, melyet, ha nem keriilnek el, az sulyos sériilésekhez
vagy akar haldlesethez vezethet.

. Vigyazat! Ez a szimbolum a ,Vigyazat” sz6 mellett

alacsony kockazati tényezére hivja fel a figyelmet,

o melyet, ha nem kerlilnek el kisebb sériiléshez vezethet.
Lézerek szama: 4 db (2x vizszintes, 2x . Figyelem! Ez a szimbdlum a ,Figyelem” sz6 mellett
figgdleges) anyagi karral jar6 veszélyre utal.
Megjegyzés! Az lzemeltetéssel kapcsolatos hasznos
Lézer szine: zsld informaciokra hivja fel a figyelmet.
Max. tavolsag: 15m . \4/' Robbanasveszély!
Pontossag: +1mm/7m
9 -&Lézersugér! Ovakodjon a lézersugartol.
Lézerdiéda: 515nm . Azt jelzi, hogy a termék megfelel a ra vonatkozé unios
elsirdsoknal
Lézer osztaly: Class 2
Bevezeto
Lézer max. teljesitménye: 100 mW A termék hasznalata olvassa el és értelmezze az 6sszes hasznalati
és biztonsagi tudnivalot! A miszert csak a leirtak szerint és
Automatikus szintezés: Igen, +4° a megadott felhasznalasi teriileteken alkalmazza! A termék
N T kolcsonadasa esetén ékelje a hasznélati a Ot is!
Beépitett dllvanymenet: 1/4" és 5/8" Rendeltetd ol .1
a
Gy i " <A késziilék vizszin gbleges vonalak kivetitésére
Miikddési hémérséklet: -20- (+50)°C alkalmas. A 4 vonal és egyszerre is alkalmazhato.
« A készlilék mas célokra nem hasznalhato.
Tapellatas: 2 x3600 mAh 3,7V 18650 <A készilék rendeltetesszeruen, kiza’rélag - felszerelt
P " Li-ion akkumulator akkumulétorral -az P43 b 0
torténé hasznalatra alkalmas. (vedett az 1T mm- neI nagyobb
Csatlakozé: Type-C atméréjl szilard testek, eszkézok (drotok) behatolasa ellen.
= ype A készilék védett permetezé viz ellen 60°-0s délésszogben
N (10 1/min. mennyiség 5 percen keresztiil) .
Toltdkabel hossza: 100cm « A késziillék lakossagi célu felhasznalasra lett tervezve! Uzleti
célra felhasznalasra nem ajanlott!
Toltokabel szine: Fehér A jelen hasznalati Gtmutatéban leirtak figyelmen kiviil

hagy 6l adodo karok esetén a garancia érvényét vesziti!
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Lézer szintezo

« A gyart6 és forgalmazé nem vallal felelésséget a szakszerdtlen,
nem rendeltetésszer(i hasznalat miatt bekévetkezett
sériilésekeért és karokert.

Fi yelmeztetesek A &

Uzembe helyezés

Tavolitsa el az elemtarté fedelet és helyezze be a két 1,5V-os
AAA elemet. Ugyeljen az elemek behelyezésekkor a megfeleld
polaritasra!

inden hasznalat elétt ellendrizze a termek ér

. A termeket tartsa tavol orvosi eszkézoktdl, magneses
adatt ésa érzékeny késziilékektdl.

«Ne hagyja hasznalat kdzben a lézeres szintezét felligyelet
nélkl!

- Gyermekekt6l tavol tartandd! Nem jaték! Ne hagyja, hogy a
gyermek a termék csomagoléanyagahoz hozzaférjen!

« Soha ne nézzen a lézersugarba, stlyos szemsériilést “okozhat!
Javasoljuk hasznélja a kofferben talalhaté védészemiiveget!

« Mindig kapcsolja ki a késziiléket, ha hasznalaton kivil
van, széllitani csak ilyen &llapotban szabad, mivel a ki-és
bekapcsolé egyben a lencserogzité is. Ellenkezd esetben
sériilhet az onkalibralé mechanika!

« Ne tegye ki kézvetlen napfénynek, illetve hésugarzasnak!

«Ne hasznalja nedves kémyezetben, a készilék IP54
védettségu, csak froccsend viz ellen védett!

- Ovja az (itésektdl, erds fizikai behatasoktol!

« Ha kalibrélassal, lézer csikkal kapcsolatban problémat észlel,
ellenérizze, hogy az akkumulator nincs-e lemeriilve. Ha
sziikséges toltse fel a készlilék akkumulatorat. Ezt megteheti a
késziilék oldalan talalhaté Type-C csatlakozéval vagy a késziilék
akkumulatorat eltavolitva az eszkozbdl kilon is feltdlthets, a
csomagban talalhaté kabel és t6lt6 adapter segitségével.

. Az| akkumulatort csak a tartozék, gyari toltékabelével szabad
tolteni!

« Az akkumulator élettartamanak meghosszabbitéasa érdekében
ne hagyja teljesen lemerilIni az eszkézt!

« Toltés kozben ne hagyja feltigyelet nélkil az akkumulatort!

Robbanasveszély!
Az akkumulator csatlakozojat soha ne zérja rovidre,
ez talh jarhat. Az

akkumultorokat, csak a megfelelé speclﬁkacloval rendelkezé
t61t6 adapterhez szabad c z akkur
ne dobja tiizbe, vizbe. Az akkumulamrokat ne tegye ki
mechanikai terhelésnek. Keriilje a szélséséges hémérsékleti és
paratartalmi viszonyokat.

« Ha a késziiléket hosszabb ideig nem hasznalja, vegye ki belSle
az akkumulatort. Javasoljuk 2-3 havonta télt6re helyezni, a
toltdttségi szinttdl fiiggetlenil.

« Tilos a miszert szelszerelnl médositani!

«Ha a késziilék miikod a
kapcsolja ki és forduljon szakszerwzhez'

Hasznalat

Els6 hasznalat:
1. Tavolitsa el az 6sszes csomagoléanyag
2. Toltse fel az akkumuldtorokat:

a. Csatlakoztassa a Type-C t6ltékabel az aljzathoz.

b. Csatlakoztassa a kabelt egy szabvanyos USB aljzathoz.

c. Az akkumulatorok teljes feltéltéséhez legalabb 5 érara van

szlikség.

d. A toltés csatl e az USB

bemenetet, majd a Type-C csatlakozot az akkumulatorrol
Csatlakoztassa a feltoltott akkumulatort a miiszerhez!
Bekapcsolds: Az automatikus szintezéshez és a lézer
bekapcsolasahoz oldja a késziilék oldalan talalhato reteszelést!
Vigyazat! Lézersugarl Ne nézzen a lézersugérba, forditsa el
fejét vagy csukja be a szemét! A miiszer indulaskor teszteli a
|ézereket, majd a késziilék also részén talalhatot bekapcsolja.
Ezzel az eszkoz lizemkész.
Kikapcsolas: Tolja vissza az oldalan taldlhaté kapcsoldt és
reteszelje a lézerfejeket.

kérjiik,
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Lézer lak ki- és b
A,,H”gomb megnyomasaval a vizszintes Iezereket kapcsolhatja
be és ki egyesével.
+A V" gomb megnyomaséval a fiigg6leges lézereket

kapcsolhatja be és ki egyesével.

A lézeres szintez6 alkalmas minden olyan munkahoz melyben
fontos a sik meghatdrozasa, legyen az vizszintes vagy fligg6leges.
Tetszoleges magassagba elhelyezheté, régzitheté és bekapcsolas
utdn egy teljesen onkalibralo (4,5 fok eltérésen belil)
|ézerkeresztet vetit a munkatérgyra.

A kereszt sikjai vizszintesen és filiggélegesen jelennek meg
valamint merélegesek egymaésra. Kiindulé pontot adnak
rengeteg épitési, barkacsolasi munkahoz, kilondsebb szamitasi
és mérési feladatok nélkiil, pl.: burkolds, polc-, szekrényfelrakas,
gipszkartonozas stb.

tikus

Helyezze a miiszert sikfelliletre vagy &llvanyra és hizza el az
oldalan talalhat6 reteszel6t. Ezzel a lézerfejek szabad mozgasa
biztositott és az eszkéz bekapcsol és automatikusan vizszintezi
magat +-4° maximalis eltérés esetén. Ha az eltérés nagyobb, mint
+-4°, a lézer zold szinnel villog és csipogd hang hallhatd. llyen
esetben probaljon meg valamilyen iranyba donteni a m(iszeren
és (igy rogziteni.

tikus nélkil
Rogzitse az eszkozt a kivant pozicioban és hizza el az oldaldn
talalhato reteszel6t. Ezzel a lézerfejek szabad mozgésa biztositott
és az eszkoz bekapcsol. A tetején Iévé bekapcsolo gombot
érintse meg és tartsa rajta az ujjat, amig rovid csipogé hangot
nem hall. A miszer atvaltott automatikus szintezés modbol, fix
|ézervetités médba. A gomb ismételt megérintésével és nyomva
tartdsaval vélthat vissza automatikus szintezés lizemmaodba.

Allvénxok hasznalata:
Vélasza ki a komyezetl koérilményeknek leginkabb megfelelé
konzolt. A készlet szamos megoldast kinal:
« ,L"alaku konzol: A tekerdk segitségével donthetd, csu
és forgathat6 a mszer. A dupla magnesnek készonhetéen
stabilan rogzithet6. Az akaszthatd vas konzol segitségével
bérhova régzitheti.
« Aluminium emelé: Ollés emelére hasonlité emel6. A tekeré
segitségével finoman szintezhet6 a mszer.
« Allvany adapter: Lehetéséget ad, 4" és 5/8" éllvanyméret
kozotti valtasra.
Alkalmazasi teriilet:
A lézeres szintez6 alkalmas minden olyan munkahoz melyben
fontos a sik meghatarozasa, legyen az vizszintes vagy figgéleges.
Tetszéleges magassagba elhelyezhe(to, rogmheto és bekapcsolas

utan egy teljesen fok eltérésen belil)
|ézerkeresztet vetit a munkatargyra.

A kereszt sikjai vizszintesen és filiggélegesen jelennek meg
valamint mer6legesek egymaésra. Kiindulé pontot adnak
rengeteg  épitési, barkacsoldsi munkéhoz,  kilénosebb
szamitasi és mérési feladatok nélkiil, pl.: burkolas, festés, polc-,
szekrényfelrakas, gipszkartonozas, betonozas stb.

Tisztitas
Figyelmeztetés! A terméket soha ne meritse vizbe vagy
egyéb folyadékbal!

Figyelmeztetés! Tilos a terméket szétszerelnil A miiszert
csak szakember nyithatja fel! A termék esetleges javitési
munkait bizza szakemberre és kizarélag gyari alkatrészekkel

javitsa az eszkozt. gy garantalhaté a hosszu élettartam és a

biztonsagos hasznalat.

. Aterme’k‘n.em igg’ y‘el karbantartz‘ist,

cAT V-

kovetGen -
tisztitsa meg az eszkozt az esetleges szennyezédésektél és ugy
tarolja. A kiils6 burkolat tisztitdsahoz hasznaljon szaraz ruhat.

« A lézerablakok megtisztitasdhoz hasznéljon enyhe légaramot,
kompresszor vagy egy flakon stiritett levegé segitségével. Ne




hasznaljon tdl nagy nyomast, a makacsabb szennyezédések
eltavolitasdhoz enyhén nedvesitett filtisztitot alkalmazzon.
Tarolas
Ha hosszabb ideig nem hasznélja, vegye ki az elemeket,
akkumulatort az eszkézbdl és dgy tarolja. Napfénytdl védett,
szaraz helyen taroIJa Ne tegye k| az eszkozt beleertve az

elemeket akkumI
1ek! Kozvetlen 6l védett helyen tarolando!
Hibaelharitas
L ok
Lemerdilt az Toltse fel az
akkumulétor akkumulétort,
/elem cseréljen elemet
A miszer nem Ellenérizze,
kapcsol be i "
P Nincs hogy polaritas
megfeleléen helyesen tette
beheg:;ve az be az elemeket,

akkumulatorokat

Billentse a
terméket,
amig a talajjal

A lézerfej nem
tud szabadon

mozogni, parhuzamos nem
lehetséges, lesz. Klzarolag
. hogy tul nagy akkor mukodik
Az automatikus azeltérésa az automatikus
szintezés nem vizszinteshez szintezés, haa
mksdik, nincs képest. miiszer talprésze
vizszintes vonal alulra esik.
Gyenge az Toltse fel az
akkumulator, akkumulatort
elem toltottségi vagy cseréljen
szintje elemet
Ha lehetésége
Talnagy a van zarja kia
PR kérnyezeti kiils6 fényeket
Nenl‘élza;?cz;ﬁ'k a fény vagy tul vagy helyezze
messze van a kozelebb a
munkatdrgy. szintezd lézerta
munkatargyhoz.

Hulladékkezelés
Lq) A hulladék elkiilonitéséhez vegye ﬁgyelembe a
taldlhaté jelzé
és ,,b" szamokat (artalmaznak Ezen szamok es betuk segltenek a
beazonositt

« 1-7:Mianyagok

+ 20 -22:Papir és karton

A termék és a csomagoléanyagok quahasznosnhatéak

obb

semmisitse meg ezeket a jol

erdekeben A ki termék ségeird|
lye illetékes 6nk al tajék

érdekében, ne dobja a klszolgalt termeketa haztart' i szemétbe,

hanem adja le szakszer(i artalmatlanitasra. A gydjtGhelyekrdl
és azok nyitvatartasi idejérél az illetékes Gnkormanyzatnal
tajékozodhat.

Ahibas vagy elhasznalt elemeket / akkukat a 2006/66/EK iranyelv
és modositasai értelmében djra kell hasznositani. Szolgéltassa
i az elemeket / akkukat és / vagy a terméket az ajanlott
Gallomasokon keresztil.

Kornyezetl karok az elemek / akkuk hibas

—
Az elemeket / akkukat nem szabad a héztartasi szemétbe

dobni. Mérgez6 hatéasu nehézfémeket tartalmazhatnak és ezért
kiilonleges kezelést igényl6 hulladéknak szamitanak.

A nehézfém .\ vegyjelei a Cd = kadmium, Hg =
higany, Pb om. Ezért az elhasznalt elemeket / akkukat egy
kozosségi gydjthelyen adja le.
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Opis produktu

Prisla nova generace ru¢niho nafadi Handy, se kterym muzete
svij dkol provadét jesté preciznéji a presnéji. Laserové pasy
promitané zafizenim jsou diky rezimu vnéjsiho blikani jasné

skly, které jsou soucasti balenti, zajisti promitani az 4 laserovych
prouzkll soucasné. Dlouhotrvajici praci s pfistrojem zajiét'uji
vysokokapacitni Li-ION baterie, které Ize rychle nabit pomoci
prilozeného kabelu Type-C. Diky pfilozenym bateriim nemusite

béhem nabijeni prerusovat praci. Béhem prace Jeden muzete
nabijet as druhym pracovat. Pfistroj mlze pomoci v mnoha
oblastech, at uz jde o vyvéseni jednoduchého obrazu nebo
dokonce obklady, omitani, betonovani, upeviiovani hran. Pomoci
dvou typl montéazni konzoly a stojanu muzete zafizeni stabilné
upevnit, zatimco provadite potiebnou ¢innost v linii laseru,
napf.: znaeni, vrtani, upeviovani. Oto¢na montazni konzola ma
zabudované extra silné magnety, takze ji Ize snadno pfipevn
kovové povrchy. Polstrované, odoIné plastové pouzdro zajistuj
bezpecny transport laserového zafizeni a jeho pfislusenstvi.

« Jednoduché a rychlé pouziti

« Automatické vyrovnani do +4°

« Normalni a fixni rezim

« Zelené promitani laseru

« 3D/360° laserova mfizka

- DigitaIni vodovaha

« Dva akumulatory v baleni

+ 1/4"a 5/8" adaptér

« Radiofrekvé¢ni dalkovy ovladac

« Miizete pouzivat i v exteriéru (blikajici laserové svétlo)

« Magnetickd, otocnd montazni konzola, kterou lze jemné
doladit ve vsech smérech

« Bryle se zelenym sklem

« Polstrovany kufr

4 ks (2x vodorovné, 2x

Pocet laser: svislé)

Barva laseri: Zelena

Max. vzdalenost: 15m
Piesnost: +1mm/7m
Laserova dioda: 515nm
Trida laseru: Class 2

Max. vykon laseru: 100 mW
Automatické vyrovnani: Ano, +4°
Zabudovany zavit: 1/4"a5/8"
Provozni teplota: -20 - (+50)°C

2x3600 mAh 3,7V 18650

Napajeni: Li-ion akkumulator
Konektor: Type-C

Délka nabijeciho kabelu: 100 cm

Barva nabijeciho kabelu: Bila

Doporuéeny adaptér (k
nabijeni akkumulatoru):

Vstup: 100-240 V AC 50/60
Hz, Vystup: 5V, min. 2A

Material:

Plast

Barva: Oranzové/cerna

150 x 110 x 85 mm (bez

Rozmér zafizeni: akumulatoru)

Rozmér kufru: 320285 x 140 mm
. ~555 g (zafizeni, bez

Hmotnost: akumulatoru)

Tiida ochrany: P43

Nivelaéni pfistroj, 2 x
akkumuldtor, bryle, dalkovy
ovladac,adaptér na konzolu,
L konzola, oto¢nd hlinikova
konzola, zavésitelna kovova
konzola, nabijeci kabel,
kuffik

Obsah baleni:

Vystrazne symboly a znaéenia
Nebezpecenstvo!  Tento  symbol vedla slova
,Nebezpecenstvo” upozornuje na vysoky rizikovy faktor,
ktory, ak sa mu nezabrani, méze viest k vaznym zraneniam
alebo smrti!
. Upozornenie! Tento symbol vedla slova ,Upozornenie”
upozorniuje na stredné rizikovy faktor, ktory, ak sa mu
nezabrani, moze vist k vaznym zraneniam alebo smrti!
. Pozor! Tento symbol vedla slova ,Pozor” upozoriuje na
nizky rizikovy faktor, ktory, ak sa mu nezabrani, moze
viest k mensim zraneniam.
. Vystraha! Tento symbol vedla slova ,Vystraha” upozornuje
na nebezpecenstvo ktoré moze viest k materidlnym
Skodém.
. Poznamka! Upozornuje na délezité informacie suvisiace s
prevadzkou zariadenia.

-éNebezpec'nstvovybuchu!

. &Laserové Ziarenie! Vyhybajte sa laserovému lucu

. Oznacuje, ze vyrobok je v sulade s platnymi
c € predpismi EU.

Uvod

Pouzivanie produktu si precitajte a pochopte vietky informécie
o pouzivani a bezpecnosti! Pristroj pouzivajte len tak, ako
je popisané a v urcenych oblastiach pouzitia! Pri zapozi¢ani
produktu prilozte aj ndvod na pouzitie

Spravné pouzivani

« Zafizeni je vhodné pro promitani vodorovnych a svislych ¢ar. 4
fadky mohou b)h pouzity samostatné nebo soucasné.

« Zatizeni se nesmi pouzivat k jinym Gceldm.

« Zafizeni je ur¢eno k pouziti pouze - s nainstalovanou baterii
- v prostiedi odpovidajicim klaslﬁkacl 1P43. (chranéno proti
vniknuti pevnych téles a nastroji (dratli) o priméru vétsim
nez 1 mm. Zafizeni je chranéno proti stfikajici vodé pod Ghlem
60° (10 I/min. mnozstvi po dobu 5 minut)

- Zafizeni je ur¢eno pro doméci pouziti! Nedoporucuje se pro
obchodni pouziti!

« Vpfipadé posk i zptisobeného nerespel
této uzivatelské pfirucce zanika zaruka!

«Vyrobce a distributor neodpovida za zranéni a 3kody
zpUsobené neodbornym, nespravnym pouzivanim.

pokynli v



peromenis /N A2 /N

« Pred kazdym pouzitim zkontrolujte neporusenost vyrobku!

« Vyrobek uchovéavejte mimo dosah |ékafskych pfistroja,
magnetickych datovych nosi¢ti a pfistroju citlivych na
magnetismus.

« Béhem pouzivani nenechévejte hladinu laseru bez dozoru!

« Uchovévejte mimo dosah déti! Ne hra! Nedovolte détem
pristup k obalovému materialu vyrobku!

« Nikdy se nedivejte do laserového paprsku, protoze muze
zpUsobit vazné poskozeni zraku! Doporucujeme pouzivani
bryli z kuffiku!

- Kdyz pfistroj nepouzivate, vzdy jej vypnéte, pfepravujte jej
pouze v tomto stavu, jelikoz vypinac je zaroven drzakem
objektivu. V opa¢ném piipadé mlze dojit k poskozeni
samokalibra¢niho mechanismu!

« Nevystavujte priamemu slne¢nému Zziareniu ani tepelnému

- Nepouzivejte ve vlhkém prostedi, zafizeni ma kryti P54,
chranéno pouze proti stikajici vodé!

« Chranite jej pfed nérazy a silnymi fyzickymi narazy!

« Pokud zaznamenéte problém s kalibraci nebo laserovou ¢arou,
zkontrolujte, zda neni vybita baterie.V pfipadé potieby nabijte
baterii zafizeni. Miizete to provést pomoci konektoru Type-C
na bo¢ni strané zafizeni nebo vyjmutim baterie zafizeni ji
Ize nabijet oddélené od zafizeni pomoci kabelu a nabijeciho
adaptéru, ktery je soucasti baleni.

. Bateru Ize nabijet pouze pfilozenym nabijecim kabelem z

roby!
. Chcete li prodlouZit Zivotnost baterie, nenechévejte zafizeni
zcela vybit!
« Béhem nabijeni nenechévejte baterii bez dozoru!

Nebezpedi vybuchu!

+ Nikdy nezkratujte konektor baterie, protoze to mize zplisobit
prehrati, pozér nebo vybuch. Baterie smi by pojeny
pouze k nabijecimu adaptéru s pfislusnymi specnﬁkacemi!
Baterie nevhazujte do ohné ani vody. Nevystavujte baterie
mechanickému namahani. Vyhnéte se extrémnim teplotdm
a vlhkosti.

« Pokud se zafizeni nebude deli dobu pouzivat, vyjméte z néj
baterii. Doporu¢ujeme jej davat na nabijecku kazdé 2-3 mésice
bez ohledu na Uroven nabiti.

« Je zakazano zafizeni rozebrat nebo upravovat!

« Pokud mate problém s provozem zafizeni, vypnéte jej a
kontaktujte odborny servis.

Pouzivanie
Prvni pouz
1. Odstrarite veskeré baleni ze zafizeni
2. Nabite akumulatory:
a. Pipojte Type-C nabijeci kabel do zasuvky.
b. Pfipojte kabel do standardné zésuvky USB.
c. UpIné nabiti baterii trva nejméné 5 hodin.
d. Po dokonéeni nabijania odpojte USB vstup a potom
konektor Type-C od batérie.
Nabity akumulator pripojte k zafizeni.
Zapnuti: Pro automatické vyrovnani a zapnuti laseru uvolnéte
zamek na boku pfistroje!! Pozor! Laserové zafeni! Nedivejte se
do laserového paprsku, neotacejte hlavu ani nezavirejte oci!
Pristroj testuje lasery pfi spudténi a poté zapne ten, ktery se
nachazi ve spodni ¢asti zafizeni. Zafizeni je nyni pfipraveno k
pouziti.
5. Vypnuti: Zatlacte spina¢ na boku a zaistite laserové hlavy.
Zapnuti a vypnuti laserovych éar:
« Stisknutim tlacitka ,H" zapinate a vypinate vodorovné cary
po jednom.
« Stisknutim tlacitka V" zapinate a vypinate svislé cary po jednom

rw

s ickym vyr
Polozte pfistroj na rovny povrch nebo stojan a zatdhnéte za
zapadku na boku. Tim je zajistén volny pohyb laserovych hlav a

a

pristroj se sém zapne a icky vyrovna v piipadé
odchylky +-4°. Pokud je odchylka vétsi nez + 4°, laser blika zelené
a ozve se pipnuti. V takovém piipadé se pokuste naklonit nastroj
néjakym smérem a pripevnit jej tak.

O Fousivanic bez ického vyt .

Upevnéte zafizeni v pozadované poloze a zatahnéte za zapadku
na boku. To zajistuje volny pohyb laserovych hlav a zafizeni
se zapne. Dotknéte se a podrzte tlacitko napdajeni v horni
casti, dokud neuslysite kratké pipnuti. Pfistroj se pfepnul z
rezimu automatické nivelace do rezimu fixni laserové projekce.
Opétovnym dotykem a podrzenim tlacitka prepnete zpét do
rezimu automatického vyrovnavani.

Pouzivani stojani:

Vyberte si konzoli, ktera nejvice vyhovuje podminkam prostiedi.
Sada nabizi fadu feseni:

-« Konzola ve tvaru,L": Koletka Ize pouzit k naklapéni, posouvéani
a otaceni nastroje. Diky dvojitému magnetu lze stabilné
pfipevnit. Pomoci zavésitelné kovové konzole ji mizete zavésit
kdekoli.

« Hlinikovy zvedak: Podobny zveddk ntzkovému. Nastroj Ize
Jjemné vyrovnat pomoci kolecka

« Adaptér na stojan: Umoziiuje piepinat mezi velikosti stojanu
¥"a5/8"

Oblast pouziti
Laserovy nivela¢ni pr troj je vhodny pro viechny préce, pri
kterych je dilezité urcit rovinu, at uz horizontalni nebo vertikalni.
Daé se umistit v libovolné vy§ce, napevno a po zapnuti promita
na pracovni predmét pIné samokalibra¢ni (+-4 stupnovy rozdil)
laserovy kfiz. Laserové paprsky se zobrazi vodorovné a svisle,
jsou na sebe kolmé. Poskytuji vychozi bod pro fadu stavebnich
a kutilskych praci, bez specialnich vypocetnich a méficich
ukold, napf.: obklady, malovani, montaz polic a skiinék, omitani,
betonovani atp.
Cistenie
Upozornenie! Zariadenie nikdy neponérajte do vody alebo
akejkolvek kvapaliny!
Upozornenie! Zariadenie je zakazané rozobrat! Nastroj
méze otvorit iba odbornik! Akékolvek opravy na vyrobku
prenechajte odbornikovi a zariadenie opravujte iba s
tovarenskymi dielmi. Tymto spésobom je mozné zarucit dlha
Zivotnost a  bezpecné  pouzivanie.Zafizeni  nevyzaduje
pravidelnou Gdrzbu a kalibraci!

« Zariadenie nevyzaduije pravidelnu tdrzbu a kalibraciu!

« Aby bola zabezpecena spravna funkcia - po poutziti - ocistite
pristroj od moznej kontaminacie a uskladnite ho ako taky. K
Cisteniu tela zariadenia pouzivajte sucht handru.

+Na distenie okien lasera pouzite jemny prad vzduchu
pomocou kompresora alebo flase so stlacenym vzduchom.
Nepouzivajte prilis velky tlak, pouzite mierne navlhéeny ¢isti¢
usi na odstranenie odolnych necistot.

Skladovanie:

Ak zariadenie dIh3iu dobu nepouzivate, odstrate z nej batérie.
Skladujte na suchom mieste chranenom pred slne¢nym
ZiarenimNevystavujte zariadenie vratane batérii extrémnym
poveternostnym vplyvom a teplotdm!Skladujte na mieste
chranenom pred priamim sine¢nym Ziarenim!
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Odstranenie chyb
Problém Mozné priciny Riesenie
< Nabite
Akumulétor/ akumulétor,

bateria je vybita vymerite batérie

Zariadenie sa N
nezapne Skontrolujte,

Batéria nie je ¢i boli batérie

3 vlozené so
spravne vlozend spravnou
polaritou
Naklorite
vyrobok,
Laserova hlava kym nebude
sa nemoéze volne rovnobezny
pohybovat, 50 Zemou.
Automaticka je mozné, ze Automatické
vyrovnanie odchylka od vyrovnavanie
nefunguje, horizontaly je funguje iba
nie je Ziadna prilis velka. vtedy, ak
vodorovna Ciara zékladna pristroja
klesne nizsie.
¥ PR Nabite
g;?é?gj:arﬁ';&: akumulétor alebo
vymeiite batérie

Ak je to mozné,
s vylucte vonkajsie
Okoliteé svetlo osvetlenie alebo

je prilis jasné

Laserové Ciara nie : ; umiestnite
je viditelna alebo je pracovny nivelacny
objekt prilis | blizgie k
daleko. laser blizsie
pracovnému
predmetu.

’3 Likvidacia oddpadu
L d oznacenia na
obalovom materiali. Tieto kratky obsahuju cisla ,a” a ,b". Tieto
¢isla a pismena pomahaju identifikovat obalovy material::
1-7:Plasty

« 20 -22:Papier a karton

Vyrobok a obalové matenaly su recyklovatelne, likvidujte |ch
oddelene pre lepsie r
likvidacie servisovaného vyrobku sa mformujte na pnslu§nej obcn
v mieste Vasho bydliska. V zaujme ochrany Zivotného prostredia
opraveny vyrobok nevyhadzujte do domového odpadu, ale
odovzdajte na odbornu likvidaciu. O zbernych miestach a ich
otvaracich hodinach sa dozviete na prislusnom magistrate.
Chybné alebo pouzité batérie sa musia recyklovat v sulade so
smernicou 2006/66/ES a jej dodatkami. Batérie a/alebo vyrobok
vrétte prostrednictvom odpordéanych zbernych miest.

E Skody na zivotnom prostredi v désledku
nespravnej likvidacie batérii/batérii!

Batérie sa nesmu vyhadzovat do komunaineho odpadu.
MéZu obsahovat toxické tazké kovy, a preto sa povazuju za odpad
vyzadujlci $pecidlne zaobchadzanie.

Chemické znacky pre tazké kovy st nasledovné: Cd = kadmium,
Hg = ortut, Pb = olovo. Preto by ste mali pouzité batérie/batérie
odovzdat na mieste zberu komunit.




Opis produktu

Prisla nové generacia ru¢ného naradia Handy, s ktorym mézete

SK

Material: Plast

svoju Ulohu vykonavat este preciznejsie a pr Laserové
pasy premietané zariadenim su vdaka rezimu vonkajsieho
blikania jasne viditelné takmer vo vietkych podmienkach
prostredia.Okuliare so zelen)’/mi sklami, ktoré su stcastou balenia,
zabezpedia premletanle az 4 Iaserovych pruzkov sucasne.
Dlhotrvajticu précu s pristrojom zaistujd vysokokapacitné Li-lON
érie, ktoré je mozné rychlo nabit pomocou prilozeného kébla
Type-C.Vdaka prilozenym batériam nemusite pocas nabijania
prerusovat pracu.Pocas prace jeden mozete nabijat a s druhym
pracovat.Pristroj moze pomoct v mnohych oblastiach, ¢i uz ide
o vyvesenie jednoduchého obrazu alebo dokonca obklady,
omietanie, betonovanie, upeviovanie hran.Pomocou dvoch
typov montaznej konzoly a stojana mézete zariadenie stabilne
upevnit, zatial ¢o vykonavate potrebnu ¢innost v linii lasera,
napr.: znacenie, vitanie, upeviovanie.Oto¢na montazna konzola
ma & extra silné takZze ju mozno lahko
pripevnit aj na kovové povrchy.Polstrované, odolné plastové
puzdro zaistuje bezpe¢ny transport laserového zariadenia a jeho
prislusenstva.

+ Jednoduché a rychle pouzitie

« Automatické vyrovnanie do + 4°

« Normalny a fixny rezim

- Zelené premietanie laseru

« 3D/360° laserovéa mriezka

- Digitélna vodovaha

« Dva akumulatory v baleni

« 1/4"a 5/8" adaptér

- Radiofrekve¢ny dialkovy ovlada¢

- Mozete pouzivat aj v exteriéri (blikajtce laserové svetlo)

« Magneticka, oto¢na montéazna konzola, ktord mozno jemne
doladit vo vietkych smeroch

« Okuliare so zelenym sklom

« Polstrovany kufor

Pocet laserov: 4 ks (2x vodorovné, 2x

2vislé)
Farba laserov: Zelend
Max. vzdialenost: 15m

Farba: Oranzovd / ¢ierna

150 x 110 x 85 mm (bez

Rozmer zariadeni akumuldtoru)

Rozmer kufra: 320 x 285 x 140 mm
. ~555 g (zariadenie, bez

Hmotnost: akumulatoru)

Trieda ochrany: P43
Nivela¢ny pristroj, 2 x
akkumulator, okuliare,
dialkovy ovlada¢,adaptér

Obsah balenia: na konzolu, L konzola,

oto¢na hlinikové konzola,
zavesitelna kovova konzola,
nabijaci kébel, kufrik

Vystrazné symboly a znaéenia
. Nebezpecenstvo! " Tento  symbol vedla slova
,Nebezpecenstvo” upozornuje na vysoky rizikovy faktor,
ktory, ak sa mu nezabrani, moze viest k vaznym zraneniam
alebo smrti!
. Upozornenle‘ Tento symbol vedla slova ,Upozornenie”
upozorfiuje na stredné rizikovy faktor, ktory, ak sa mu
nezabrani, moze vist k vaznym zraneniam alebo smrti!
. Pozor' Tento symbol vedla slova ,Pozor” upozoriiuje na
nizky rizikovy faktor, ktory, ak sa mu nezabrani, moze
viest k mensim zraneniam.
. Vystraha! Tento symbol vedla slova ,Vystraha" upozorfiuje
na nebezpecenstvo ktoré moze viest k materidlnym
Skodam.
. Poznamka! Upozoriuje na délezité informacie stvisiace s
0 prevadzkou zariadenia.

. \4/2 Nebezpe¢nstvo vybuchu!
. &Laserové Ziarenie! Vyhybajte sa laserovému lucu

. Oznacuje, ze vyrobok je v sulade s platnymi
c € predpismi EU.

Pouzivanie produktu si precitajte a pochopte vietky informécie
0 pouzivani a bezpecnosti! Pristroj pouzivajte len tak, ako
je popisané a v urcenych oblastiach pouzitia! Pri zapozi¢ani
produktu prilozte aj ndvod na pouzitie

Spravne pouzivanie
je vhodné na p

i vodorovnych a zvislych
clar 4 rladky moézu byt pouZ|te samostatne alebo stcasne.

sa nesmie pouzivat na iné tcely.

. Zanademe je uréené na poutzitie len - s nainitalovanou
batériou - v prostredi zodpovedajucom klasifikacii 1P43.
(chréanené proti vniknutiu pevnych telies a néstrOJov (drotov)
s priemerom vacsim ako 1 mm. Zariadenie je chrdnené proti
striekajucej vode pod uhlom 60° (10 I/min. mnoZzstvo po dobu

« Zariadenie je urené na doméce pouzitie! Neodportca sa na

Nia 1ého im

Presnost: +1mm/7m
Laserova diéda: 515nm
Trieda laseru: Class 2 .
Uvod
Max. vykon laseru: 100 mW
Automatické vyrovnanie: Ano, +4°
Zabudovany zavit: 1/4"a5/8"
Prevadzkova teplota: -20 - (+50)°C
PR 2 x 3600 mAh 3,7V 18650

Napijanie: Li-ion akkumulator
Konektor: Type-C

5 minut)
Dizka nabijacieho kabla: 100 cm

obchodné pouzi
Farba nabijacieho kabla: Biela +V pripade

Odporuéany adaptér (k
nabijaniu akkumulatoru):

Vstup: 100-240 V AC 50/60
Hz, Vystup: 5V, min. 2A

pokynov v tejto pouzivatelskej prirucke zanika zaruka‘
«Vyrobca a distribltor nezodpovedd za zranenia a Skody
sposobené neodbornym, nespravnym pouzivanim.




Laserovy nivelacny pfistroj - 10058

{7
Upozornenia A 2

« Pred kazdym pouzitim skontrolujte neporusenost vyrobku!

« Vyrobok uchovévajte mimo dosahu lekarskych pristrojov,
magnetickych datovych nosi¢ov a pristrojov citlivych na
magnetizmus.

« Pocas pouzivania nenechavajte hladinu lasera bez dozoru!

« Uchovavajte mimo dosahu deti! Nie hra! Nedovolte detom
pristup k obalovému materialu vyrobku!

« Nikdy sa nepozerajte do laserového luca, pretoze moze
sposobit vazne poskodenie zraku! Odporucame pouzivanie
okuliarov z kufrika!

« Ked' pristroj nepouzivate, vzdy ho vypnite, prepravujte ho iba
v tomto stave, kedZe vypinac je zaroven drziakom objektivu. V
opacnom pripade moéze dojst k poskodeniu samokalibra¢ného
mechanizmu!

« Nevystavujte priamemu slne¢nému Ziareniu ani tepelnému
Ziareniu!

« Nepouzivajte vo vlhkom prostredi, zariadenie ma krytie IP54,
chranené iba proti striekajucej vode!

« Chrante ho pred narazmi a silnymi fyzickymi nérazmi!

« Ak spozorujete problem s kalibraciou alebo laserovou ¢iarou,
skontrolujte, ¢i nie je vybité batéria. V pripade potreby nabite
batériu zariadenia. MoZete to urobit pomocou konektora
Type-C na bocnej strane zariadenia alebo vybratim batérie
zariadenia ju mozno nabijat oddelene od zariadenia pomocou
kabla a nabijacieho adaptéra, ktory je sticastou balenia.
BateLlu je mozné nabijat iba prilozenym nabijacim kéblom z
vyroby!

. Ak chcete predlznt Zivotnost batérie, nenechavajte zariadenie
dplne vybit!

« Pocas nabijania nenechavajte batériu bez dozoru!

Nebezpeéenstvo vybuchu!

« Nikdy neskratujte konektor batérie, pretoZe to méze sposobit
prehriatie, poZiar alebo vybuch. Batérie smu byt pripojené
len k nabijaciemu adaptéru s prislusnymi $pecifikaciami!
Batérie nevhadzujte do ohna ani vody. Nevystavujte batérie
mechanickému naméhaniu. Vyhnite sa extrémnym teplotam
a vlhkosti.

« Ak sa zariadenie nebude dlh3i ¢as pouzivat, vyberte z neho
batériu. Odpori¢ame ho davat na nabijatku kazdé 2-3
mesiace bez ohladu na trovei nabitia.

« Je zakazané zari rozobrat alebo (!

« Ak méte problém s prevadzkou zanadenla, vypnite ho a
kontaktujte odborny servis.

Pouzivanie

Prvé pouzitie
1. Odstrarite vietko balenie zo zariadenia

2. Nabite akumulatory:

a. Pripojte Type-C nabijaci kdbel do zasuvky.

b. Pripojte kébel do standardnej zasuvky USB.

c. Uplné nabitie batérii trva najmenej 5 hodin.

d. Po dokonceni nabijania odpojte USB vstup a potom

konektor Type-C od batérie.

Nabity akumulator pripojte k zariadeniu.

Zapnutie: Pre automatické vyrovnanie a zapnutie lasera
uvolnite zamok na boku pristroja! Pozor! Laserové ziarenie!
Nepozerajte sa do laserového lica, neotacajte hlavu ani
nezatvarajte oci! Pristroj testuje lasery pri spusteni a potom
zapne ten, ktory sa nachddza v spodnej Casti zariadenia.
Zariadenie je teraz pripravené na pouZitie.

Vypnutie: Zatlacte spina¢ na boku a zaistite laserové hlavy.

Pw
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Zapnutie a vypnutie laserovych &iar
« Stlacenim tlacidla ,H" zapinate a vypinate vodorovné Ciary po
jednom.
« Stlacenim tlacidla
jednom.

" zapinate a vypinate zvislé Ciary po

0 Pouzivanie s automatickym vyrovnanim

Polozte pristroj na rovny povrch alebo stojan a potiahnite
zépadku na boku. Tym je zabezpeceny volny pohyb laserovych
hlav a pristroj sa sam zapne a automaticky vyrovna v pripade
maximalnej odchylky +-4°. Ak je odchylka vaésia ako +-4°, laser
blika nazeleno a ozve sa pipnutie. V takom pripade sa pokuste
naklonit nastroj nejakym smerom a pripevnit ho tak.

P bez ického vy
Upevnite zariadenie v pozadovanej polohe a potiahnite zapadku
na boku. To zaistuje volny pohyb laserovych hlav a zariadenie sa
zapne. Dotknite sa a podrzte tlacidlo napajania v hornej ¢asti,
kym nebudete pocut kratke pipnutie. Pristroj sa prepol z rezimu
automatickej nivelacie do rezimu fixnej laserovej projekcie.
Opétovnym dotykom a podrzanim tlac¢idla prepnete spat do
rezimu automatického vyrovnavania.

Pouzivanie stojanov
Vyberte si konzolu, ktora najviac vyhovuje podmienkam
prostredia. Sada ponuka mnozstvo rieseni:

« Konzola v tvare ,L": Kolieska mozno pouzit na nakldpanie,
postvanie a otacanie nastroja. Vdaka dvojitému magnetu sa
da stabilne pripevnit. Pomocou zavesitelnej kovovej konzole
ju mozete zavesit kdekolvek.

« Hlinikovy zdvihak: Podobny zdvihdk noznicovému. Nastroj je
mozné jemne vyrovnat pomocou kolieska

« Adaptér na stojan: Umoznuje prepinat medzi velkostou
stojana %4"a 5/8".

Oblast poutZif

j je vhodny pre vietky prace, pri ktorych
je dolezité urcit roviny, ¢i uz horizontdlnu alebo vertikdlnu. Da sa
umiestnit’ v lubovolnej vyske, napevno a po zapnuti premieta na
pracovny predmet plne samokalibracny (+ 4 stupriovy rozdiel)
laserovy kriz.Laserové luce sa zobrazia vodorovne a zvisle, su
na seba kolmé. Poskytuju vychodiskovy bod pre mnozstvo
stavebnych a kutilskych prac, bez 3pecidlnych vypoctovych a
meracich tloh, napr.: obklady, malovanie, montaz polic a skriniek,
omietanie, beténovanie atd.

Cistenie
Upozornenie! Zariadenie nikdy neponarajte do vody alebo
akejkolvek kvapaliny!
Upozornenie! Zariadenie je zakézané rozobrat! Nastroj
méze otvorit iba odbornik! Akékolvek opravy na vyrobku
prenechajte odbornikovi a zariadenie opravujte iba s
tovéarenskymi dielmi. Tymto sposobom je mozné zarucit dlhd
Zivotnost a bez ecné pouzlvame Zatizeni nevyzaduje
pravidelnou udrzbu a kalibraci!

« Zariadenie nevyzaduje pravndelnu udrzbu a kalibracit

« Aby bola zabezpecena spravna funkcia - po pouziti - ocistite
pristroj od moznej kontaminacie a uskladnite ho ako taky. K
Cisteniu tela zariadenia pouzivajte suchd handru.

«Na (istenie okien lasera pouzite jemny prad vzduchu
pomocou kompresora alebo flase so stlacenym vzduchom.
Nepouzivajte prilis velky tlak, pouzite mierne navlh¢eny cisti¢
usi na odstranenie odolnych necistot.

Skladovanie:
Ak zariadenie dlh3iu dobu nepouzivate, odstraite z nej batérie.
Skladujte na suchom mieste chranenom pred slne¢nym
ZiarenimNevystavujte zariadenie vratane batérii extrémnym
poveternostnym vplyvom a teplotdm!Skladujte na mieste
chranenom pred priamim slne¢nym Ziarenim!




Odstranenie chyb
Problém Mozné priciny Riesenie
£ Nabite
Akumulétor/
i L akumulator,
batéria je vybita vymeiite batérie
Zariadenie sa .
nezapne §'§"|Ff|ult?'
Bgtéria nie je CIvlgilenaétscl;le
spravne vlozena spravnou
polaritou
Naklorite
vyrobok,
Laserova hlava kym nebude
sa nemoze volne rovnobezny
pohybovat, 50 zemou.
Automatickd jemozné, ze Automatické
vyrovnanie odchylka od vyrovnavanie
nefunguje, horizontély je funguje iba
nie je Ziadna prilis velka. vtedy, ak
vodorovna ¢iara zékladna pristroja
klesne nizsie.
9 R Nabite
Urove nabitia 5
posiiiee akumulator alebo
batérie je nizka vymerite batérie

Ak je to mozné,
o vylucte vonkajsie
Okolité svetlo osvetlenie alebo

je prili§ jasné

Laserové Ciara nie : ., umiestnite
je viditefna alebo je pracovny nivelany
ObJ?kt prilis laser blizsie k
daleko. pracovnému
predmetu.

| Likvidacia odpadu
Lq) Pri separovani odpadu dodrziavajte oznaenia na
obalovom materiali. Tieto skratky obsahuju ¢isla ,a” a ,b" Tieto
¢isla a pismena pomahaju identifikovat obalovy material::

1-7:Plasty

+ 20-22:Papier a karton
Vyrobok a obalové materidly su recyklovatelné, likvidujte ich
oddelene pre lepsie nakladanie s odpadmi. O moznostiach
likvidacie servisovaného vyrobku sa informuijte na prislusnej obci
v mieste Vasho bydliska. V zdujme ochrany Zivotného prostredia
opraveny vyrobok nevyhadzujte do domového odpadu, ale
odovzdajte na odbornu likvidaciu. O zbernych miestach a ich
otvaracich hodinach sa dozviete na prislusnom magistréte.
Chybné alebo pouzité batérie sa musia recyklovat v sulade so
smernicou 2006/66/ES a jej dodatkami. Batérie a/alebo vyrobok
vrétte prostrednictvom odporuéanych zbernych miest.

E Skody na Zivotnom prostredi v désledku
nespravnej likvidacie batérii/batérii!

Batérie sa nesmu vyhadzovat do komunélneho odpadu. Mézu
obsahovat toxické tazké kovy, a preto sa povazuju za odpad
vyzadujuci $pecidlne zaobchadzanie.

Chemické znacky pre tazké kovy st nasledovné: Cd = kadmium,
Hg = ortut, Pb = olovo. Preto by ste mali pouzité batérie/batérie
odovzdat na mieste zberu komunit.

SK




Nivela cu laser - 10058

Descriere produs

Prisla nové generacia ru¢ného naradia Handy, s ktorym mézete
svoju Ulohu vykonévat elte preciznejsie a presnejsie.Laserové
pasy premietané zariadenim si vdaka rezimu vonkajsieho
blikania jasne viditelné takmer vo vsetkych podmienkach
prostredia.Okuliare so zelenymi sklami, ktoré su stcastou balenia,
zabezpelia premietanie az 4 laserovych pruzkov sucasne.
Dlhotrvajticu précu s pristrojom zaistujd vysokokapacitné Li-lON
batérie, ktoré je mozné rychlo nabit pomocou prilozeného ka
Type-C.Vdaka prilozenym batériam nemusite pocas nabijania
prerusovat pracu.Pocas prace jeden mozete nabijat a s druhym
pracovat.Pristroj méze pomdct v mnohych oblastiach, ¢i uz ide
o vyvesenie jednoduchého obrazu alebo dokonca obklady,
omietanie, betonovanie, upeviovanie hran.Pomocou dvoch
typov montéznej konzoly a stojana mozete zariadenie stabilne
upevnit, zatial o vykonavate potrebnu cinnost v linii lasera,
napr.: znacenie, vitanie, upeviiovanie.Oto¢na montazna konzola
ma zabudované extra silné magnety, takze ju mozno lahko
pripevnit aj na kovové povrchy.Polstrované, odolné plastové
puzdro zaistuje bezpecny transport laserového zariadenia a jeho
prisludenstva.

« Jednoduché a rychle pouzitie

« Automatické vyrovnanie do + 4°

« Normalny a fixny rezim

« Zelené premietanie laseru

« 3D/360° laserovéa mriezka

- Digitédlna vodovaha

« Dva akumulatory v baleni

«1/4"a 5/8" adaptér

- Radiofrekve¢ny dialkovy ovlada¢

« Mozete pouzivat aj v exteriéri (blikajuce laserové svetlo)

« Magneticka, oto¢na montéazna konzola, ktord mozno jemne
doladit vo vietkych smeroch

« Okuliare so zelenym sklom

« Polstrovany kufor

4 ks (2x vodorovné, 2x

Pocet laserov: 2vislé)
Farba laserov: Zelend
Max. vzdialenost: 15m

Odporucany adaptér (k Vstup: 100-240 V AC 50/60
nabijaniu akkumulatoru): Hz, Vystup: 5V, min. 2A
Material: Plast

Farba: Oranzové / ¢ierna

150 x 110 x 85 mm (bez

Rozmer zariadeni akumulstory)
Rozmer kufra: 320x 285 x 140 mm
. ~555 g (zariadenie, bez

Hmotnost: akumulatoru)

Trieda ochrany: P43
Nivela¢ny pristroj, 2 x
akkumuldtor, okuliare,
dialkovy ovlada¢,adaptér

Obsah balenia: na konzolu, L konzola,

otoéna hlinikova konzola,
zavesitelna kovova konzola,
nabijaci kabel, kufrik

Simboluri de avertizare, semne
. Pericol! Acest simbol, alaturi de cuvantul,,Pericol’, atrage
atentia asupra unui factor de risc ridicat, care, daca nu
este evitat, poate duce la rani grave sau deces!
A “Avertizare!” Acest simbol, aldturi de cuvantul
,Avertisment’, atrage atentia asupra unui factor de risc
mediu care, dacd nu este evitat, poate duce la raniri grave sau
chiar deces.
. A “Prudenta!” Acest simbol, langa cuvantul ,Atentie’,
atrage atentia asupra unui factor de risc scazut, care,
daca nu este evitat, poate duce la rani minore.
. “Atentie!” Acest simbol, pe langa cuvantul ,Atentie’,
A ind un risc de daune materiale.
Nota! Atrage atentia asupra informatiilor utile legate de
functionare.

.éPericoldeexplozie!

Presnost: +1mm/7m
. &"Fascicul cu laser!” Atentie la raza laser.
Laserova diéda: 515nm
. Indica faptul ca produsul respecta reglementarile UE
Trieda laseru: Class 2 aplicabile.
O
Max. vykon laseru: 100 mwW Pouzivanie produktu si precitajte a pochopte vietky informacie
o pouzivani a bezpecnosti! Pristroj pouzivajte len tak, ako
Automatické vyrovnanie: Ano, +-4° je popisané a v urcenych oblastiach pouzitia! Pri zapozicani
produktu prilozte aj navod na pouzitie
Zabudovany za 1/4"a5/8" . .. .
S pouzivanie
Prevadzkova teplota: 20 - (+50)°C « Zariadenie je vhodné na premietanie vodorovnych a zvislych
¢iar. 4 riadky mézu byt pouzité samostatne alebo sucasne.
 Z: lenie sa nesmie pouzivat na iné cely.
2 x 3600 mAh 3,7V 18650 . Z

Napéjanie: Li-ion akkumulator

lenie je uréené na pouzitie len - s nainstalovanou
batériou - v prostredi zodpovedajucom klasifikacii 1P43.
(chranené proti vniknutiu pevnych telies a nastrojov (drétov)

Konektor: Type-C s priemerom vacsim ako 1 mm. Zariadenie je chranené proti
striekajlicej vode pod uhlom 60° (10 I/min. mnozstvo po dobu
5 P fhla 5 minat)
Dizka nabijacieho kabla: 100 cm « Zariadenie je ur¢ené na doméce pouzitie! Neodport¢a sa na
) . i obchodné pouziti
Farba nabijacieho kabla: Biela «V  pripade denia ) éh im

pokynov v tejto pouzivatelskej prirucke zanlka zarukal
« Vyrobca a distributor nezodpoveda za zranenia a $kody
sposobené neodbornym, nespravnym pouzivanim.



Avertizari A

« Pred kazdym pouzitim skontrolujte neporusenost vyrobku!

« Vyrobok uchovavajte mimo dosahu lekarskych pristrojov,
magnetickych datovych nosi¢ov a pristrojov citlivych na
magnetizmus.

« Pocas pouzivania nenechévajte hladinu lasera bez dozoru!

« Uchovévajte mimo dosahu deti! Nie hra! Nedovolte detom
pristup k obalovému materialu vyrobku!

« Nikdy sa nepozerajte do laserového luca, pretoze moze
sposobit vazne poskodenie zraku! Odporucame pouzivanie
okuliarov z kufrika!

- Ked pristroj nepouzivate, vzdy ho vypnite, prepravujte ho iba
v tomto stave, kedze vypinac je zéroven drziakom objektivu. V
opacnom pripade méze dojst k poskodeniu samokalibraéného
mechanizmul!

« Nevystavujte priamemu slne¢nému Zziareniu ani tepelnému

« Nepouzivajte vo vlhkom prostredi, zariadenie ma krytie IP54,
chranené iba proti striekajticej vode!

« Chrénte ho pred narazmi a silnymi fyzickymi narazmi!

« Ak spozorujete problém s kalibraciou alebo | ¢iarou,

RO

PouZivanie stojanov:
Vyberte si konzolu, ktord najviac vyhovuje podmienkam
prostredia. Sada pontika mnozstvo rieseni:

« Konzola v tvare ,L": Kolieska mozno pouzit na naklapanie,
posuvanie a ota¢anie nastroja. Vdaka dvojitému magnetu sa
da stabilne pripevnit. Pomocou zavesitelnej kovovej konzole
ju mézete zavesit kdekolvek.

« Hlinikovy zdvihak: Podobny zdvihak noznicovému. Néstroj je
mozné jemne vyrovnat pomocou kolieska

« Adaptér na stojan: Umoziuje prepinat medzi velkostou
stojana ¥4"a 5/8".

Oblast pouziti
Laserovy nivela¢ny pristroj je vhodny pre vietky prace, pri ktorych
je délezité urcit rovinu, ¢i uz horizontalnu alebo vertikalnu. Da sa
umiestnit v [ubovolnej vyske, napevno a po zapnuti premieta na
pracovny predmet plne samokalibra¢ny (+-4 stupnovy rozdiel)
laserovy kriz.Laserové lice sa zobrazia vodorovne a zvisle, su
na seba kolmé. Poskytuju vychodiskovy bod pre mnozstvo
stavebnych a kutilskych prac, bez 3pecidlnych vypoctovych a
meracich uloh, napr.: obklady, malovanie, montaz polic a skriniek,
omietanie, betonovanie atd.

Eisteni

skontrolujte, ¢i nie je vybita batéria. V pripade potreby nabite
batériu zariadenia. Mozete to urobit pomocou konektora
Type-C na bocnej strane zariadenia alebo vybratim batérie
zariadenia ju mozno nabijat oddelene od zariadenia pomocou
kabla a nabijacieho adaptéra, ktory je sucastou balenia.

« Batériu je mozné nabijat iba prilozenym nabijacim kablom z

vyroby!
« Ak chcete predlzit zivotnost batérie, nenechavajte zariadenie
uplne vybit!

« Pocas nabijania nenechévajte batériu bez dozoru!
Pouzivanie
Prvé pouzitie:
1. Odstrénte vsetko balenie zo zariadenia
2. Nabite akumulatory:

a. Pripojte Type-C nabijaci kébel do zasuvky.

b. Pripojte kdbel do Standardnej zasuvky USB.

c. Uplné nabitie batérii trva najmenej 5 hodin.

d. Po dokonceni nabijania odpojte USB vstup a potom

konektor Type-C od bat
Nabity akumulator pripojte K zariadeniu.
Zapnutie: Pre automatické vyrovnanie a zapnutie lasera
uvolnite zdmok na boku pristroja!  Pozor! Laserové Ziarenie!
Nepozerajte sa do laserového lica, neotacajte hlavu ani
nezatvarajte ocil Pristroj testuje lasery pri spusteni a potom
zapne ten, ktory sa nachadza v spodnej casti zariadenia.
Zariadenie je teraz pripravené na pouZitie.
Vypnutie: Zatla¢te spina¢ na boku a zaistite laserové hlavy.
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Zapnutie a vypnutie laserovych ¢iar:
« Stlacenim tlacidla ,H" zapinate a vypinate vodorovné ciary po
jednom.
« Stlacenim tlacidla ,V” zapinate a vypinate zvislé Ciary po
jednom.

0 Utilizare cu nivelare automata

Polozte pristroj na rovny povrch alebo stojan a potiahnite
zapadku na boku. Tym je zabezpeceny volny pohyb laserovych
hlav a pristroj sa sam zapne a automaticky vyrovna v pripade
maximalnej odchylky +-4°. Ak je odchylka vacsia ako +-4°, laser
blika nazeleno a ozve sa pipnutie. V takom pripade sa pokuste
naklonit nastroj nejakym smerom a pripevnit ho tak.

0 Utilizare fara nivelare automata

Upevnite zariadenie v pozadovanej polohe a potiahnite zapadku
na boku. To zaistuje volny pohyb laserovych hlav a zariadenie sa
zapne. Dotknite sa a podrzte tla¢idlo napajania v hornej casti,
kym nebudete pocut kratke pipnutie. Pristroj sa prepol z rezimu
automatickej nivelacie do rezimu fixnej laserovej projekcie.
Opédtovnym dotykom a podrzanim tla¢idla prepnete spat do
rezimu automatického vyrovnavania.Curatare

Avertizare! Nu scufundati niciodata produsul in apa sau alte

lichide!

Avertizare! Este interzisd dezasamblarea produsului!

Instrumentul poate fi deschis doar de un specialistl Lasati
orice lucrare de reparatie a produsulul in seama unui specialist si
reparati dispozitivul numai cu piese din fabrica. In acest fel, se
poate garanta o durata lunga de viata si o utilizare in siguranta.

« Produsul nu necesita intretinere sau calibrare regulata !

« Pentru a asigura o functionare corespunzatoare, dupa utilizare,
curatati dispozitivul de eventuale contaminari si depozitati-l
ca atare. Utilizati o carpa uscatd pentru a curata carcasa
exterioard.

« Pentru a curata geamurile laser, utilizati un curent usor de
aer, folosind un compresor sau o sticld de aer comprimat. Nu
aplicati prea multa presiune, utilizati un produs de curatare
urechi usor umezit pentru a indeparta murdaria persistentd.

Depozitare

Daca nu il utilizati o perioada lunga de timp, scoateti bateriile din

dispozitiv si depozitati-l ca atare. A se pastra intr-un loc uscat ferit
le lumina soarelui. Nu expuneti dispozitivul, inclusiv bateriile, la

intemperii i temperaturi extreme! A se pastra intr-un loc ferit de

lumina directa a soarelui!
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| Gestionarea deseurilor
L) Pentru a separa deseurile, respectati marcajele de pe
materialul de ambalare. Aceste abrevieri contin numere ,a" si
,b" Aceste numere si litere ajuté la identificarea materialului de
ambalare:

« 1-7:Materiale plastice

-+ 20 -22:Hartie si carton

Produsul si materialele de ambalare sunt reciclabile, aruncati-
le separat pentru o mai buna gestionare a deseurilor. Puteti
afla despre optiunile de distrugere a produsului deservit la
municipalitatea competenta din locul dvs. de resedintd. De
dragul mediului, nu aruncati produsul intretinut la gunoiul
menajer, ci predati-l pentru eliminare profesionala. Despre
punctele de colectare si programul acestora va puteti afla la
primaria competenta.

Bateriile defecte sau uzate trebuie reciclate in conformitate
cu Directiva 2006/66/CE si cu modificarile acesteia. Returnati
bateriile si/sau produsul prin punctele de colectare recomandate.

\ﬁ: Daune aduse mediului din cauza arunca
incorecte a bateriilor/bateriilor!
_—

Bateriile nu trebuie aruncate la gunoiul menajer. Ele pot contine
metale grele toxice si, prin urmare, sunt considerate deseuri care
necesita un tratament special.

Simbolurile chimice ale metalelor grele sunt urmatoarele:
Cd = cadmiu, Hg = mercur, Pb = plumb. Prin urmare, ar trebui
sa predati bateriile/bateriile uzate la un punct de colectare
comunitar.



